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Yabancilara Tiirkce Ogretiminde ileri
Seviyede Anlamsal Boyutta Dil Ogretiminin

Onemi

Mualla MURAT'
Aslihan KOCAER?

Ozet

Dil bilgisi, metin bilgisinden asla ayr1 diisliniilemez. Bir ifade, dil bilgisi
kurallariyla, metnin anlam biitiinliiglinden ibarettir. Bir ifadenin dogru
algilanmas1 sadece dil bilgisine ya da sadece metin bilgisine bagh
kalamaz. Her ikisi birden o ifadeyi karsilar. Bu durumda dil bilgisinin
kendi kurallari, metin bilgisiyle kullanilirken toplum kiiltiiriine ve o
kiiltiirii tasiyan bireyin asil anlatmak istedigini dil bilgisine gore
bi¢imlendirmesine baghidir. Bu sonugtan ortaya ¢ikan yepyeni kurallar
zaman i¢inde o dile yeni kurallar katar. Sezgisel olarak zihin bunlar
dogru kullanir, dogru algilanir ama kurallarin yeniden dile katilmasi
zaman alir. Tirkcede “goriiniis ve kilinis” genis ve koklii bir konu iken
maalesef yabancilara Tiirkge Ogretimi ders ve gramer kitaplarinda
yeterince kullanilmamistir. Bu baglamda sekillenen bu c¢alismada,
yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde ozellikle B2, C1 ve C2 seviyelerinde
Tiirkge Ogretilirken toplum birikimlerine dayali, kiiltiir ile i¢i ige girmis
ve daha mecazi soyut anlamlar tagiyan gorliniis ile kilinig konusunun
ogretilmesinin gerekliligi 6rneklerle ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkce Ogretimi, Ileri Diizey,
Goriintis, Kilinis.
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Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Ileri Seviyede Anlamsal Boyutta
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The Importance Of Turkish Teaching As A
Foreign Language On Advanced Level in
Semantic Dimension

Abstract

Gramer can not be considered a part from textual knowledge. A
statement is consisited of grammer and textual knowledge integrity. To
persive a statement correctly is neither depending an grammer nor the
context. Both of them will tell the true meaning of it.In this case, the
grammatical rules, while used with text information are depending on the
community’s culture and an individual shapes his/her opinion in
grammatical ways. By the time, newer rules coming from this result will
be cause of the newiest rules in language. The mind will use those
intituvely in correct form and perceived correctly, but it will take time to
get the rules included in language. Aspects and format words are widen
and deep-rooted topic in Turkish, unfortunately this topic has not been
mentioned inadequately in gramer books and taught in lectures for aliens.
In this work, being shaped in this context, being taught Turkish language
for foreingners, particulary at the level B2, C1 and C2. Necessity to be
taught the topic of aspect and format words, which are mixed with
society’s culture and contain much more abstract meanings, and
depending on community’s experiences are proved by examples.

Key Words: Grammer, Language, “Aspect, Format”, Turkish Lessons
Lectures For Aliens.

Giris

[letisim, insanhigin gelisimine, medeniyet seviyesine ulasmasina, hukuk,
tip, siyaset, ticaret, ekonomi, sanat, kiiltiir, tarih, teknoloji gibi insanligi
medeniyete tasiyacak disiplinlerin dogru kullanilmasina gelecek nesillere
emanet edilecek bu diinyanin en ahlaki bi¢imde kullanilmasina vesile
olur. iletisimin temel araci olan dil, nesilden nesile k&priiler kurmayn,
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kiiltiir ve kimliklerini gelecege tasimayi, evrensel diinyada yer bulmay1
saglar. Bu baglamdan hareketle Dil, en kisa tanimiyla bir iletisim
aracidir. Fakat bu tanim sadece amacini aktarmak icin bile yeterli
degildir. Amaci agiklayabilmek i¢in “duygu ve diisiincelerimizi ifade
etmeye yarayan bildirisim dizgesi” demek daha dogru olur. Bunun
disinda onlarca tanimdan da bahsedebiliriz. Aksan’a gore dil: “sozlil ve
yazili olarak iletisimde kullandigimiz, dogdugumuzda hazir bularak
edinmeye basladigimiz, dogrudan dogruya insana 0zgii, ¢cok gigcli,
biiyiilii bir diizendir ( Aksan, 2016).”

[bn-i Haldun da dil igin, “¢ogu yetenegin insanda dogustan kuvve
halinde bulunduguna ve bu yetenegin daha sonra yasantilarla
gelistirildigine dikkat ¢ekerek dil gelisiminin de psiko-linguistik kuramin
goriiglerini tasimaktadir ( Aktaran, Siingii, 2009)” der.

Glinlimiizde psiko-linguistik kuramin onciilerinden olan Chomsky, dili
tanimdan ve islevlerden farkli ele alir. Bat1 bugiin Chomsky ile birlikte
dilin goriingiileri ile zihin etkinligi goériingiilerinin iizerinde arastirmalar
yapmaktadir. Yeni sayilmayan bu caligsmalar karsimiza dil sosyolojisi, dil
felsefesi ve dil psikolojisi gibi yeni alanlar agmistir. Bugiin alanlarda
yeterli ve yaygin bir sonuca hala ulagilamamistir. Ercilasun, “dil bir
sozclik dizimi ya da bir kurallar dizgisi” degil, “anlam ve yasam”
iligkisidir, der. Bu goriisler dogrultusunda dilin siirekli bir gelisim
gosterdigini ileri siirebiliriz. Dildeki bu gelisim uzmanlar tarafindan
dildeki gelisimin hizina paralel olarak egitime katilamazsa toplumda
anlama, anlatma ve algilama gibi iletisimin temeli sarsilmis olur.
Dilbilimin zihin incelemeleri, ¢ok eski yiizyillardan bu yana mevcuttur.
Ibn Haldun’dan Chomsky’ e kadar pek ¢ok dil uzmani, dili dil bilgisi
kurallarmin disinda psikolojik, sosyolojik, zihinsel olgular gibi ¢esitli
alanlarda ¢alisarak pek c¢ok kuram gelistirmistir. Viktor Shklovskii,
dildeki zihinsel olgularin sezgisel olarak bulgulanamadigr icin dildeki
etkilerinde ayrintisin1 fark etmeyecegimizi goriingiilerin asinaliginin
siradanlifa sebep olacagini sdyler. Wittgenstein, nesnelerin bizim i¢in
Oonemli yanlari, basit ve bildik olmalar1 yiliziinden gizli kalir, goriistiyle o
da siradanliga deginir.(Aktaran: Chomsky- Ceviren: Kocaman, 2006)

QMER Yil 2 Sayi 1- 2017 (37-49) 39 ‘

TURKGE GERETIMI UYGULAMA ve ARASTIRMA MERKELI



Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Ileri Seviyede Anlamsal Boyutta
Dil Ogretiminin Onemi

Icinde bulundugumuz toplumun kiiltiiriinii dil yoluyla, dili de kiiltiir
yoluyla 6grendigimiz icin bir millette hakaret sayilacak bir sozciigiin
baska bir millette iltifat, iltifat sayilacak bir sozciiglinde hakaret kabul
edilebilecegi gercegi toplum igindeki yoresel farkliliklarda da gegerlidir.
Dile yonelik algimizin bir kismu kiiltiire baghdir. Kendi dilimizi
Ogrenirken bile toplum kiiltiiri ve dil psikolojisi agisindan dil
kurallarinda olusan yepyeni kurallar mevcuttur. Gorliniis ve kilinig
konusundaki 6rnekler ve dildeki mevcut yapi, psikolojiye bagl olarak
dilin disindaki kurallar1 olusturmustur. Yabancilara Tiirk¢e Ogretirken
toplum birikimlerine dayali ve daha mecazi soyut anlamlar tasiyan
goriiniis ve kilinis konusunun 6gretilmesinde ayr1 bir uzmanlik gerekir.

Amacg

Yabancilara Tiirkge Ogretirken Al, A2 ve Bl seviyelerini 6gretmek
kolay olsa da, B2, C1 ve C2 seviyelerde (ileri seviyelerde) dili sadece
gramer odakli degil anlamsal boyutu dikkate alarak 6gretmek bir o kadar
zor ve uzun bir siirece baglidir. Dilin kendi 6zelliklerinin yani sira iginde
yasadig1 toplumun dile kattigr kiiltiir, kiiltiire ait degerler, aliskanliklar,
sOylemler, atasozii ve deyimler, kaliplarin 6grenilmesi genis bir zaman
alir. Ornegin; bir yakmini bir dostunu bir tanidigim “davet” igin
“mutlaka beklerim”, “goriiselim” gibi tek kelimelik derin anlaml
samimiyet belirten sOylemlere karsilik “ingallah” cevab1 “aym
arzudayim”, “yapmaya c¢alisacagim” gibi aynm1 samimiyet ve derin
anlamla verilen cevabin nerede, ne zaman, nasili belirtilmemis olup,
sadece Oznelerin umularin1 dile getiren bu kaliplar dogrudan kiiltiir ile
ilgilidir ve ileri seviyede Tiirk¢e bilen Ogrencilerin bircogu bu derin
anlamli ifadeleri yeteri kadar kullanamamaktadir. Bu c¢ergevede bu
makalede de dilin kendi milletine ait inceliklerinden, kuralla-séylem
arasindaki farkin ortaya c¢ikarttigi sorunlardan bahsedilmektedir.
Yabancilara dil 6gretirken karsilanan en biiylik handikaplar da aslinda
bunlardir. Bunlarin basinda Tiirk dilinde “kilinis ve goriiniis” ad1 altinda
son yillarda hizla calisilan fiildeki kipler, TOMER egitim merkezlerinde
kisaca bahsedilip gecilirken, bu konunun genisligi yabancilar i¢in her
zaman sorun teskil edebilir/etmistir.
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Goriiniis ve Kilinis

Bugiine kadar dil uzmanlar1 kip konusunu “ kip, fiil kok veya gdvdesinin
gosterdigi olus ve kilisin, zaman ve sahis kavramlar1 kullanilarak neyin,
ne sekilde yapildigim1 gosteren dil kurali olarak ifade ederler. Son
yillarda kilinis ve goriiniis ile ilgili olarak sadece dil bilgisi kurali olarak
degil, Oznenin psikolojisini yansitan kullanim olarak da ele almaya
baslamisglardir.

Dilagar, kilimis ile goriinlisii “nesle (afaki, objektif)-6znel( enfiisi,
siibjektif) ayirtina dayandirir(Dilagar, 1974).

L. Kesiksiz
A. Stirekli

1) Oluslu

a) Girigmeli

b) Birakmali

¢) Siiregelmeli
*olmal
*kapsamli

2) Edisli

a) Etmeli

b) Yapmali

¢) Ugragmali

¢) Etkilemeli

d) Donatmali

¢) Yoksunlamali
f) Araglamali

B. Siireksiz
1. Baslamali
2. Bitirmeli
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II. Kesikli

A. Ustiisteli

B. Yinelemeli
1. Yeginlemeli
2. Yegnilemeli

Aksan, Hoffman’in goriisiine katilarak der ki: “adlarin ve sifatlarin
cogunlugunu duragan nitelik tagimalarina karsilik eylemler “bir
baslama”, “bir slirme”, bir bitirme” anlatir” (Aksan, 2016). Bu o6zellige
kilimis derken, goriinlisii ise eylemin kisisel goriis ve yorumuyla
oznellesmesi seklinde ifade eder. Chomsky, psiko-linguistik alaninda
calistig1 i¢in, “dilin insanin zihinsel siire¢lerini ne bakimdan yansittig1 ya
da diisiincenin akisini ya da siralayan, yanlarini nasil bi¢imlendirdigi gibi
sorular, ¢ok degisik ilgileri, goriisleri, diisiin ge¢misleri olan bilginlerle
yetenekli amatdrlerin inceleme ve kurgulama konular1 olmustur ve buna
dayali olarak da kipler iizerinde ¢alismalarin1 yogunlastirmustir. Ornegin,
1) I disapproveof John’sdrinking ( John’un igmesini uygun
bulmuyorum).

Bu soylemde John’un i¢mesini ya da icme bi¢imine yoOnelik bir
gonderme soz konusudur. Konusma esnasinda hangisini ifade edilmek
istendigi 6zne ile nesne arasindaki i¢sellestirmeye baglidir. Burada anlam
ylizey bi¢imle degil, derin yapiyla algilanmalidir. Chomsky bu ornekte
derin yapidan iki farkli ifade ¢ikacagini aktarir.

A- I disapproveJohn’sdrinkingbeer ( John’un biray1 igmesini uygun
bulmuyorum).
B- I disapproveJohn’sexcessivedrinking ( John’un asir1 bigimde

igmesini uygun bulmuyorum).

Dilagar, kilinis1 dil mantig; goriiniisii ise dil psikolojisi olarak ele alir.
“Odevleri yapacakt1...”

“Tamirci muslugu yapacakti ama pensesini unutmus.”

Her ikisinde de “yapacakt1” eylemi kullanilmasina ragmen ilk ciimlede
her zamanki gibi anlamimi tasiyan, kastedilen Oznenin tembelligi ve
sorunsuzlugu kinaye ile ifade edilmistir. Bu tamamen O6znenin derin
yapidaki psikolojik yaklagimini yansitmaktadir. Ikinci ciimlede ise,
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eylem somut olarak, yiizeysel anlamda yapilma islemini anlatir fakat bir
aksaklik yliziinden durum gergeklesememistir.

Engin Uzun, kipi “0znenin climledeki anlami, sunus bi¢imi ve sunusu
kars1 tutumu olarak ifade eder” (Uzun, 1998). Ruhi, Zeyrek ve Osam
(1997) Tiirkcede “Kiplik Belirtecleri ve Cekim Ekleri Iliskisi Uzerine
Bazi Gozlemler” adli makalelerinde, bilgisellik kipligini yani konusanin
bir dogruya kars1 takindig: tavir, kanita dayali kiplik ve yargi kipligi
olarak ikiye ayirmustir. Yarg: kipligi olasilik, gereklilik konusanin 6zne
ya da bilginin alicis1 olarak yaptig1 ¢ikarsama ve tahminler; kanita dayali
kiplik ise konusanin agikca ve giivenerek yaptig1 iddialar
tanmimlamaktadir. Ornegin, Atilla Ilhan’in asagidaki siiri duruma Srnek
olarak gosterilebilir.

Aysel Git Basimdan
Aysel git basimdan ben sana gore degilim
Oliimiim birden olacak seziyorum.

Atilla ILHAN

Atilla IThan’in “GIT BASIMDAN AYSEL” adl siirinde sadece kendini
kotii, yalniz ve yakinda dlecek olarak goren asigin “GIT BASIMDAN
AYSEL” ifadesinde hemen simdi git ve asla geri donme ve hi¢bir zaman
gelme anlami vardir. Bu ciimlede simdiki zamanla genis zaman bir arada
kullanilmistir. Ayrica gitmesinin sebebini agiklarken de bir Onerme
anlami goriilmektedir.

”Aysel git bagimdan, ben sana gore degilim. *’

Atilla Ilhan’m bu varsaymmi dogru da olabilir yanhsta. Kesin yarg
bildiren bir ifadedir.

Oliimiim birden olacak seziyorum.

Oliimiim birden olacak VE sen yalniz kalacaksin.

‘Ve’ baglact (*) : Onermenin bilesenlerinin her ikisi de dogru (1) iken
dogru , diger durumlarda yanlistir (0).

Ya 6lmek ustaligini kazanirsin

Ya korku biriktirmek yetisini
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Olmek ustaligmi VEYA korku biriktirme yetisini kazanirsin

Genis zaman kullanilarak olabilecek ihtimaller psikolojik sezgiyle
tahmin edilir.

Sebzecioglu; kip, zaman ve goriiniis iligkisini birlikte ele alir. Kipin
dogru bir tanimi i¢in zaman ve goriiniis kategorilerinin de eksiksiz
olmasi gerektiginden bahseder ve bu iigliniin iligkisini ortaya ¢ikaracak
yontemi ele almaya galisir (Sebzecioglu, 1966). Kip siiflandirmasinda
bildirme kipleri ve tasarlama kiplerini esas alarak bugiline kadar aligilmis
geleneksel kip eklerinin yanlislarini tespit etmeye ¢aligir. “-mis bigim
birimini bildirme kipi igerisinde verilmekte ve bu bicim birimini belirsiz
bir gecmis zamani isaret ettigi sOylenmektedir. Oysaki ‘“-mis”’in
gergekten bir zaman gosterdigi kabul edilse bile bunun gegerli bir kural
olmadigi agikca goriilmektedir.

a. Araba da arabaymis ha!

b. Giiya ¢ok zekiymis!

c. Neymis efendim, ben oraya ayagimi atarsam beni kovacakmusg!
Sebzecioglu’nun verdigi bu o6rnekler de daha dnceki drnekler gibi sadece
Oznenin psikolojik yaklasimini derin manada ifade etmektedir. En sik
kullanilan “—yor” bildirme kipini anlatirken, “~-d1” bi¢im birimini yerine
kullandigimizda kipte islevsel bir degisiklik olmadigin1 fakat siireklilik
olarak gériiniisiinii degistirdigini anlamaktay1z. Ornegin;

Ayol. Ne var ne oluyoruz. — Ayol. Ne var ne oldu.

[k kez tantyorum bdylesini. Ik kez tanidim bdylesini.

Yillar ne ¢abuk geciyor. —Yillar ne cabuk gecti.

Ayn1 zamanda Sebzecioglu, “-yor” kipiyle ilgili kilinig ve goriintisleri su
sekilde gruplandirmistir. Azarlama kipi, alay kipi, bobiirlenme\dvgii kipi,
yakinma\sikayet kipi, diizeltme kipi, elestirme kip, inandirma Kkipi,
suclama kipi, uyart kipi, soru kipi, ¢ikarim\anlama kipi, 6zlem Kkipi,
giicenme\igerleme kipi, hiizlin kipi.

Yazili ve sozlii her ifade bir metin olusturur. Duygu ve diisiincelerin ve
bunlarin getirisinin ortaya ¢ikardig: ifadeyi dil kurallari ile olugturmaya
da metin diyebiliriz. Metnin tanim1 da pek ¢ok sekilde ifade edilebilir.
Mesela, herhangi bir siir, roman, akademik arastirma vb. kurgulanmis
ifadelerin yani sira dogaglama ya da konusma dilinden aktarilan ifadelere
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de metin denilmektedir. Kurgulanmis olan eserlerde kiplerdeki goriiniis
ve kilmig daha geleneksel oOzellikler tasirken, dogaglama verilen
tiriinlerde ve konugsma dilinde goriiniis ve kilinis geleneksel bilgiden
cikar ve dilin diger kurallar ile birlikte tamamen 6znenin psikolojisine
ve toplumun kiiltiiriine gore bagka sekillere girer.

Toplum, dili c¢aga gore yeniden sekillendirir. Dilin taniminda
bulunan,“dil canlidir, dogar, yasar ve oliir” 6zelliklerini ele aldigimizda
canlilik 6zelligi toplumun nesilden nesle degisen kiiltiirii ile birlikte dil
islevlerinin de degistigini gosterir. Misal, yikanmak, yunmak eylemi
hamam kiiltiirinden dus kiiltiiriine gegcildiginde “dus almak” seklinde
olsa da, ilk zamanlar anlatim bozuklugu sayilmasina ragmen su anda bu
durum vyiiklem yerine ge¢mistir. Ayrica toplumda dil 6zelliklerine
baktigimizda eksiklik kurami ve ayrilik kurami Yabancilara Tiirkge
Ogretimi’ nde ele alinmasi gerecken 6nemli konulardan bazilaridir.
Eksiklik kurami toplumdaki tabakalar arasinda ifade edilis farkini, ayrilik
kuramu ise toplumdaki yayilma alanina gore ifade edilis farkini ortaya
koyar.

“Dilin Islevleri: Metin Eylem Kurami1 Yaklasim1” adli makalede Kilig,
“metinler degerlendirilirken Ol¢iitlerden birisi metinin kaynaklandig dil
gdz Onlinde bulundurulmalidir. Dili kullanan hi¢ kimse yazar\sozii
sOyleyen kisi, yalnizca dil ile yasamaz. Onlara ayrica i¢inde yasadiklar
dilsel toplulugun sorunlar ile kusatilmiglardir” goriisiindedir.
Metin-eylem kurami ile Dbirlikte karsimiza s6z-eylem kurami
cikmaktadir. Soz-eylem kurami sdyleyen ile dinleyen arasinda yani
gonderici ile alic1 arasindaki etkilesime bagli olarak, sozciiklerin somut
anlammin disinda algilanmasidir.

S6z-eylem kuramini etkileyen onemli faktor ise, o dile ait anlambilim
ozelikleridir. Tiirkcede anlambilimi etkileyen islevler kavramlastirma,
temel anlam, yan anlam, mecaz anlam, soyut anlam, ¢cok anlamlilik, es
anlamlilik, ters anlamlilik, tasarimlar, imgeler, duygu degeri, deyimler,
kaliplar gibi konulardir. Bunlara 6rnek olarak,

» Her sabah vapurda yiizlere bakiyorum. (Bakarim anlamu.
Genis zaman anlaminda simdiki zaman eki kullanilmistir.)
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» Hafif yagmur camlara diisiiyor. Diistii anlam1

» Bir yildir Bakanhk’ta calisiyormus. Zaman odakli kilinig
climlesi- bir yil1 bitirmis\ ge¢misi nitelendirip, devam edilen bir durum
anlatilmakta.

» Ali bize bir saatligine ugradi. Kilinis olarak bitis bildiren
ugramak fiilinin durum siirecini belirtir. Bulunma durumu bir zaman.

» Simdi ince ince kar yagiyordu. Gegmise ait ama goriiniiste
stireklilik

» Kar basladi, baslayacak. Yakin gelecekten bahsetme durumu

» Olsun obiir giin doniiyoruz. Doénecegiz anlami

Anlamda Bulaniklik,

o
*

*

Neden hep vazgecildikten sonra gelir her sey.
Her hal seni gérmem yakindir, gozlerinden hasret ile bir dolu
viran dperim.

o
*

*

<> Ve beklenenler neden hep vazgegildikten sonra gelir?

< Gogstinii sik1 kapa, riizgar yiyen yaralar yeniden agilir.

< Erkenden evlenir, ¢oluk ¢cocuga karisir.

< Ayse gelir gelmez g6z boyadi (Cok anlamlilikta da kullanilabilir).

Cok Anlamlilik,

~ Caya gittiler.

*Burada sadece ¢ay igmek degil, muhabbet etmek anlami1 da vardir. Hos
vakit ge¢irmek gibi.Yani yalnizca kuru olan ¢aydan bahsedilmemektedir.
~ Agzimda bir acilik var bugiin.

*Ag1z kelimesi yalnizca uzuv olarak degil, cografyada Bir akarsuyun
denize veya gole dokiildiigli yer anlaminda da kullanilmaktadir.
Kelimenin birden ¢ok anlami bulunmaktadir. Metnin igerigine gore hangi
anlami tasidigini ¢6zmek bizim i¢in daha kolay olmaktadir.

~ Biz bu laflar1 ¢cok duyduk (Hala da duyuyoruz anlami vardir).

N O mutlu degildi (Su an i¢inde gegerli olabilir durum, 6nceden de
mutlu degildi, hi¢ olmad1 anlaminda da kullanilabilen bir climledir).
~ Dayimlar haftaya bize geliyorlar (Gelecek manasinda simdiki

zaman eki kullanilmistir. Baktigimizda simdiki zaman olarak gorsek de
anlami bize gelecegi ¢agristirmaktadir).
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Mualla MURAT, Aslthan KOCAER

Sonug¢

Dil ailesi gruplar1 uzun yillar 6ncesinden bu yana calisilmis yayilma
alanlar1 ve dilbilgisi kurallar1 o giinden bu giine derinlemesine
incelenmektedir. Ural-Altay dil ailesinden olan Tiirk¢e sondan eklemeli
bir dildir. Ekler ve kokler bu cercevede kurallasmistir. Ozellikle fiil
konusu, ekler, kokler dilbilgisinin pek cok alaninda yer almaktadir.
Ornegin, yapim eklerinde, sdzciik tiiretmede, kiplerde(eylem ve zaman
iliskisinde) ve fiillerde sahis eklerinin ¢ekimlenmesinde ¢ok genis bir yer
tutar. Bu kadar 6nemli bir konu sadece bir dilbilgisi kurali olarak
kullanilamaz. Bunun metnin anlamu ile iligkilendirilmesi ayr1 bir kurallar
sistemi gerektirir. Ozellikle Tiirkge ¢ift eklemli bir dildir (Aksan).
Dilbilgisi ile metin iligkisi dogru saglanmadig1 siirecte anlam ortaya
cikmaz. Ana dili Tiirk¢e olan bireylerde bile yoresel farkliliklar dilbilgisi
kurallarin1 etkileyerek farkli yaklasimlara, yeni kurallara sebep olabilir.
Metnin dogru anlasilmasi ifadenin dogru algilanmasi bu ve benzeri
konulara dikkat etmekle saglanir. Metnin dogru algilanmasi igin basit
seviyedeki dilbilgisi kurallarindan daha ¢ok spesifik konulara agirlik
verilmelidir. Goriintis ve kilinis konusu bu konularin en 6nemlilerinden
birisidir. Bu konuda yapilan c¢aligmalarin  Tirkce  Ogretim
merkezlerindeki mevcut kurlar igerisinde anlatilmasi miimkiin degildir.
Miifredata konu eklenerek ya da bir kur ilavesi ile yeni programlar
yapilmalidir. Yabancilarin giinliik hayatta ¢ok sik rastlayacagi ve onlarda
celiski uyandiracak kurallarin agiklamalarini ve 6rneklerine yer verecek
programlar hazirlanmalidir.
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Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Ileri Seviyede Anlamsal Boyutta
Dil Ogretiminin Onemi
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